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Przed przystgpieniem do uzytkowania maszyny nalezy zapoznac¢ sie z trescia
niniejszej instrukcji obstugi oraz bedacej jej integralng czescia instrukcji obstugi silnika
spalinowego.

W przypadku zmiany warunkéw w jakich eksploatowana jest maszyna, w tym np.
zmiany stanu prawnego w kraju Producenta, zmiany stanu prawnego na terytorium
uzytkowania maszyny, postepu technicznego, rozwoju wiedzy dotyczacej bezpieczenstwa
i higieny pracy, wszelkich aspektéow dotyczacych pracy maszyng i jej obstugi i innych
istotnych warunkéw, tres¢ instrukcji obstugi moze by¢ aktualizowana przez Producenta oraz
dostarczana Uzytkownikowi. W przypadku takiej aktualizacji Uzytkownika obowiazuje tylko
i wylacznie ostatnia dostarczona instrukcja obstugi a poprzednia traci catkowicie waznosé.

Maszyne moze obstugiwaé¢ tylko operator przeszkolony przez producenta
maszyny. Szkolenie musi by¢ potwierdzone pisemnym protokotem. Producent dopuszcza
maksymalnie 3 operatoréw do pracy maszyna.

Obstuga maszyny przez operatora nieprzeszkolonego przez serwis producenta

skutkuje natychmiastowa utrata gwarancji.

UWAGA: Kazda zmiana, ktéra mogtaby prowadzi¢ do zmiany charakterystyki maszyny
(predkosci obrotowej, sSrednicy narzedzia itd.) moze by¢ wykonana tylko przez producenta.
Producent powinien potwierdzic, ze maszyna nadal jest zgodna

z wymaganiami bezpieczenstwa.

1. PRZEZNACZENIE

Przecinarki SHARKY-352 stuzg do ciecia asfaltu, betonu, asfaltobetonu przy uzyciu tarczy
diamentowej lub korundowej o0 maksymalnej srednicy 350 mm.

Silnik spalinowy poprzez przektadnie pasowg napedza tarcze zabierakowg, na ktorej
zamontowana jest tarcza tngca. W czasie pracy tarcza tngca musi by¢ chtodzona wodg
(nie dotyczy tarcz do ciecia na sucho). Zuzycie tarczy tngcej zalezy od jakosci podfoza, gtebokosci
ciecia, szybkosci posuwu tarczy tngcej, nieréwnosci terenu, intensywnosci chtodzenia. llosé
podawanej wody regulowana jest zaworem. Linie ciecia mozna wyznaczy¢ wskaznikiem
umiejscowionym w przedniej czesci urzagdzenia, przed tarczg tngca. Gtebokos¢ ciecia
regulowana bezstopniowo mechanizmem - wartos¢ nastawy odczytywana jest

na wskazniku.



2. DANE TECHNICZNE

Srednica tarczy tngcej 350 mm
Max gtebokos¢ ciecia 115 mm
Srednica otworu tarczy 25,4 mm
Obroty tarczy max 3440 obr/min
Predkos¢ obwodowa tarczy 63 m/sek

Moc silnika 4,3 kW (5,8 KM)
Dtugos¢ 900 mm
Szerokosé 470 mm
Wysokosé 1000 mm
Masa nominalna 55 kg

Masa robocza (z tarczg i wodg chtodzgca) 77,5 kg

Silnik spalinowy, benzynowy

HONDA GX200 Pb 95




3. BUDOWA

© N o ok~ W DN RE

Kierownica

Zbiornik na wode

Klucz do mocowania tarczy tngcej
Zawor wodny

Silnik spalinowy

Zbiornik paliwa silnika

Wskaznika linii ciecia,

Uchwyt do podnoszenia,

10.
11.
12.
13.
14.
15.

Skala gteboko$ci szczeliny

Korba regulacji gtebokosci ciecia
Uchwyt transportowy

Blokada ustalonej gtebokosci
Ostona tarczy i jej napedu

Klucz do blokowania wrzeciona
Przycisk STOP



4. BEZPIECZENSTWO

4.1 Zaleceniai uwagi BHP

Stosowac sie do uwag w catym tekscie niniejszej instrukcji oznaczonych ,Uwaga”

oraz do ponizszych.

1.

10.

11.

12.

Przed rozpoczeciem pracy z przecinarkg nalezy bezwzglednie zaznajomi¢ sie
Z niniejszg instrukcjg obstugi i instrukcjg obstugi silnika spalinowego ktéra stanowi
integralng czesc..

Przecinarke obstuguje jedna osoba - zabrania sie podchodzenia oséb postronnych
do pracujgcego urzgdzenia. Teren pracy nalezy odpowiednio oznaczy¢ i zabezpieczyé
przed przystgpieniem do ciecia aby zminimalizowac rozpryski materiatu cietego.
Zachowa¢ ostroznos¢ podczas przecinanial Nie podktada¢ konczyn pod tarcze!
Zagrozenie wystgpienia obrazen wywotanych obracajgca sie tarczg tngcg!
Zabroniona jest praca tarczg uszkodzona, z rysami na dysku stalowym, nieréwnomiernie
zuzyta, z  wykruszonymi segmentami. Grozi to zniszczeniem  tarczy
i rozpryskiem jej czesci ktére stwarzajg duze zagrozenie.

Podczas montazu tarczy zwréci¢é uwage na kierunek jej obrotu i na prawidlowe
zamocowanie! Doktadnie przykreci¢ nakretke mocujgca tarcze. Regularnie sprawdzaé
poprawnos¢ zamocowania tarczy! (kilka razy podczas jednej zmiany).

Nie pracowaé z przecinarkg w ubraniu luznym, mogacym powodowac zagrozenie
wplecenia, wciggniecia albo pochwycenia przez ruchome czesci maszyny.

Praca z maszyng przy zdjetych ostonach tarczy tngcej i przektadni pasowej zabroniona!
Zagrozenie uderzeniem przez kawatki przecinanego materiatu lub kawatki tarczy tngcej
przy jej ewentualnym zniszczeniu.

Podczas pracy z maszyng uzywacé sprzetu ochronnego: kasku, okularéw ochronnych,
rekawic z wktadkami antywibracyjnymi, sprzetu chronigcego stuch (nausznikéw, wktadek
dousznych).

Wszelkie czynnos$ci zwigzane z obstugg przecinarki takie jak regulacje, wymiany czesci
eksploatacyjnych (tarcza, pasy napedowe), uzupetnianie paliwa i cieczy chtodzgcej
wykonywaé tylko przy wytgczonym silniku przecinarki!

Maszyna moze pracowacé stabilnie na ptaskim nie pochylonym podtozu. Nie uzytkowaé
przecinarki przy pochyleniach podtoza. Zagrozenie niekontrolowanego ruchu maszyny
podczas ciecia, ktéry stwarza niebezpieczenstwo i naraza na utrate zdrowia i straty
materialne.

Zachowa¢ ostrozno$¢ podczas uzupetniania paliwa w zbiorniku. Nie pali¢ tytoniu. Nie
rozlewaé paliwa. Paliwo przechowywa¢ w szczelnie zamknietych pojemnikach do tego
przeznaczonych. Zagrozenie pozarem i wybuchem!

Pracowac z maszyng tylko w warunkach o$wietleniowych umozliwiajgcych obserwacje



13.

14.

15.
16.

powierzchni przecinanej i maszyny. Przed rozpoczeciem pracy upewni¢ sie, ze
na drodze przewidzianego ciecia nie ma przeszkdd takich jak np przewody elektryczne,
hydrauliczne, gazowe.

Cig¢ tylko w linii prostej! Niebezpieczenstwo uszkodzenia tarczy tngcej oraz
niekontrolowanego ruchu maszyny wywotanego zmiang kierunku ciecia.

Przy cieciu na sucho uzywa¢ masek przeciwpytowych oraz stosowa¢ dodatkowe
urzadzenia odpylajgce — odpowiednie do miejsca uzytkowania.

Nie pracowac przecinarkg w pomieszczeniach zamknietych!

Nie przechyla¢ i nie przewraca¢ maszyny - zagrozenie wyciekiem paliwa, pozarem

i wybuchem!

4.2 Poziom hatasu emitowanego przez przecinarke

Pomiaréw dokonano bez obcigzenia maszyn i przy maksymalnej predko$ci narzedzia zgodnie

z procedurg badan hatasu z Zatgcznika A do normy zharmonizowanej PN-EN 13862:2009.

Leq = 87,7 dB
LWA = 107 dB

Leq — poziom ci$nienia emisji dzwieku na stanowisku pracy

LWA —gwarantowany poziom mocy akustycznej



5. OBSLUGA

5.1 Zakladanie/zdejmowanie tarczy

1. Przed zlozeniem tarczy tnacej oczysci¢ czop
centrujgcy [1] i tarcze mocujgce [2],(powierzchnie
styku)

2. Tarcza dociskajgca wewnetrzna ustalona jest
na wrzecionie poprzez wpust pryzmatyczny.
W montowane] tarczy diamentowej powinien

znajdowac¢ sie otwor [4] odpowiadajgcy jednemu

z dwéch otworéw w tarczy dociskowej. Potozenie
tarczy diamentowej musi by¢ ustalone kotkiem [3] na

odpowiadajgcym  otworze tarczy  dociskowej.

Nastepnie utozyé tarcze mocujgcg na czopie

centrujgcym i roéwnomiernie docisngé zablokowac

kluczem [5] wrzeciono i dokreci¢ tarcze srubg [6],




UWAGA:

Niedopuszczalny jest montaz jednorazowo wigcej niz jednej tarczy.
Montazu / wymiany tarczy mozna dokonywa¢ tylko przy wylaczonym silniku spalinowym
przecinarki!

Zachowaé ostroznos¢ podczas montazu / demontazu tarczy. Zagrozenie
uszkodzenia ciata poprzez ostre narzedzie.

W ciagu 1-10 minut od zakonczenia przecinania tarcza moze by¢é rozgrzana.
Poczekaé, az spadnie temperatura tarczy lub schtodzi¢ jg woda z instalacji przecinarki.

Stosowac tylko tarcze diamentowe do przecinarek jezdnych. Nie dopuszcza sie
stosowania innych typéw tarcz.

Jezeli zastosowano tarcze kierunkowag - musi byé ona zalozona zgodnie
z kierunkiem obrotéw tarczy zabierakowej przecinarki




5.2 Czynnosci kontrolne przed uruchomieniem maszyny
1. Dokona¢ ogledzin maszyny sprawdzajgc jej kompletnosc¢,
2. Wykonaé¢ czynnosci wymienione w instrukcji obstugi silnika dotyczgce obstugi przed
uruchomieniem,
Instrukcja obstugi silnika spalinowego stanowi integralng czesc¢ niniejszej instrukcji.
Przed montazem tarczy tngcej oczysci¢ watek i dyski dociskajgce tarcze.
Sprawdzi¢ poprawnos¢ zamontowania:
e tarczy tnacej,(kierunek obrotéw tarczy zgodny z kierunkiem obrotu tarczy
zabierakowe))
e nacigg paséw w przektadni pasowej (przy prawidlowym naciggu paski moga
uginac sie ok. 10 + 15 mm przy nacisku palca),
e instalacje cieczy chtodzacej (jesli tarcza jest przeznaczona do ciecia ha mokro),
e ostone tarczy itp.,
5. Napehic: zbiornik wody — wodg, a zbiornik paliwa silnika — benzyng, sprawdzi¢ poziom

oleju w komorze silnika w razie koniecznosci uzupetnic,

5.3 Praca maszyng

1. Za pomocg korby ustalajgcej gtebokosc¢ ciecia podniesc tarcze aby znajdowata sie nad
podtozem.
Uruchomi¢ silnik zgodnie z instrukcjg obstugi silnika
Ustawi¢ maksymalne obroty silnika,
Odkreci¢ doptyw wody (dotyczy tarcz do ciecia na mokro) i kontrolujgc potozenie
przecinarki Przecinarke opuszczac¢ i zagtebiac tarcze w materiat powoli za pomoca korby,
do zgdanej gtebokosci szczeliny.

7. Ciecie rozpoczynac i kontynuowaé ptynnie i powoli.

Zbyt duzy nacisk powoduje przyspieszone zuzycie tarczy. Giebsze ciecie wykonywac¢ w kilku

przejsciach (ilos¢ przej$¢ zalezna od rodzaju tarczy i cietego materiatu).

UWAGA:

Nawierzchnia do ciecia powinna by¢ ptaska. Ciecie nierownej nawierzchni
powoduje przechyly urzgdzenia i wzrost oporéw ciecia w skutek miejscowego
zakleszczania sie tarczy tnacej we wczesniej wycietym otworze, co powoduje duze
zapotrzebowanie mocy i wieksze zuzycie tarczy, moze spowodowa¢ réwniez

niebezpieczny, niekontrolowany ruch maszyny a nawet uszkodzenie tarczy

10




6. SCHEMATY | OZNACZENIA

Tabliczka znamionowa znajduje sie na korpusie blisko mocowania kierownicy. Zawiera
nastepujgce informacje:

Znak ,CE”
Nazwa i adres producenta
Oznaczenie typu
Numer fabryczny
Rok produkgciji
Masa nominalna maszyny
Moc silnika spalinowego
¢ Predkos¢ znamionowa silnika spalinowego
Zastosowane piktogramy i ich objasnienie:

L]

HYDROG

HYDROG

Czytaj Instrukcje Uwaga! Ryzyko Obowigzkowo stosuj Ogodiny znak
Obstugi przeciecia! ochrone stuchu ostrzegajgcy przed
niebezpieczenstwem

Przemieszczenie
maszyny pomiedzy
operacjami ciecia
tylko przy
nieruchomionym
narzedziu

11



7. TRANSPORTOWANIE | MOCOWANIE

Masa nominalna przecinarki SHARKY-352 wynosi 55 kg. Do transportu maszyny silnik
spalinowy musi by¢ wytgczony. Do recznego przenoszenia przecinarki (np. podczas zatadunku
na skrzynie samochodu) oraz do podwieszania przecinarki na urzgdzeniu dzwignicowym stuzg
uchwyty jak na ponizszej ilustracji

Maszyna musi by¢ podwieszona na urzgdzeniu dzwignicowym poprzez profesjonalne
zawiesie. Przed podniesieniem maszyny upewnic¢ sie, ze zawiesie jest prawidlowo zahaczone
na uchwycie. Dopuszczalne jest zahaczanie od przodu i od tytlu uchwytu. Zabrania sie przebywania
pod podniesiong  przecinarkg. @ Maszyne opuszcza¢ powoli. Stawia¢  zawsze
na kotach jezdnych. Nie dopuszcza sie stawiania na bokach i do gory kotami.

Na czas zatadunku, transportu i roztadunku przecinarki zdemontowac¢ tarcze oraz opréznié
zbiorniki paliwa i wody. Niedopuszczalny jest transport przecinarki, gdy w zbiorniku silnika znajduje
sie paliwo Zabezpieczy¢ przecinarke opakowaniem transportowym (np. folig bgbelkows itp.) oraz
zapewni¢ jej stabilnos¢ i uniemozliwi¢ przesuwanie (np. zamocowac¢ pasami transportowymi).

Tarcze transportowac i przechowywac zgodnie zaleceniami ich producentéw.

Punkt podwieszenia

Uchwyt reczny

12



8. KONSERWACJA

Silnik nalezy konserwowa¢ zgodnie z zatgczong instrukcjg obstugi silnika,

Co 50 rbg (roboczogodzin) sprawdzac i regulowac (w razie potrzeby) napiecie paskéw
klinowych (luzujgc $ruby mocujgce silnik [1] i pokrecajac dwie sruby [2] regulacji
naciggu paskow, aby paski byty odpowiednio naprezone i rozciggniete réwnolegle

do ptaszczyzny kota pasowego silnika). Ugiecie paska w srodku jego dtugosci powinno

wynosi¢ 10-15 mm.
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HYDROG ZAKtAD BUDOWY MASZYN EKSPORT IMPORT

N ul. Demokratyczna 119 BC \ tel. +48 42 64577 42 @ hydrog@hydrog.com
= 93-348 Lodz fax +48 42 645 87 42 www.hydrog.com

Deklaracja zgodnosci WE

Producent: HYDROG Zaktad Budowy Maszyn Eksport Import Krzysztof Cichocki
93-348 £6dz, ul. Demokratyczna 119 bc

Opis urzgdzenia: przecinarki spalinowe do ciecia asfaltu, betonu, asfaltobetonu przy uzyciu
tarczy diamentowej

Dokumentacje techniczng posiada: Krzysztof Cichocki, 93-348 £odz, ul. Demokratyczna 119 bc.

Gwarantowany poziom mocy akustycznej: 97.4 dB
Zmierzony poziom mocy akustycznej: 95,9 dB

Oswiadczam, ze PRZECINARKA DO ASFALTU | BETONU SHARKY-352

Nr fab:

spetnia wymagania:

1) DYREKTYWY 2006/42/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY oraz wprowadzajgcego
dyrektywe do prawa polskiego Rozporzgdzenia Ministra Gospodarki z dn. 21 pazdziernika
2008 r. w sprawie zasadniczych wymagan dla maszyn.

2) DYREKTYWY 2000/14/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY wraz ze zmiang 2005/88/WE
oraz wprowadzajgcego dyrektywe do prawa polskiego Rozporzgdzenia Ministra
Gospodarki z dnia 21 grudnia 2005 r. w sprawie zasadniczych wymagan dla urzgdzen
uzywanych na zewngtrz pomieszczeh w zakresie emisji hatasu do Srodowiska wraz ze
Rozporzgdzeniem je zmieniajgcym z 15 lutego 2006 r. (zastosowano procedure oceny
zgodnosci okreSlongw § 12 ust. 1, § 13 § 14 ust. 2).

C€

Lostaty zastosowane nastepujgce normy zharmonizowane: PN-EN ISO 4413:2011, PN-EN ISO
12100:2012, PN-EN ISO 12100:2012.

Ta deklaracja zgodnosci traci waznos¢ jezeli maszyna zostanie zmieniona lub przebudowana bez
naszej zgody.

£O6AZ, dn. i Krzysztof Cichocki
(WHasciciel)







INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

o Uzytkownik musi zrozumie¢ dziatanie wszystkich elementéw sterujgcych i
poznac sposob szybkiego zatrzymania silnika w razie wystapienia
niebezpieczenstwa. Nalezy upewni¢ sie, ze operator przed rozpoczeciem
obstugi urzgdzenia uzyskat odpowiednie instrukcje.

¢ Nie wolno pozwala¢ dzieciom obstugiwac tego urzadzenia. Dzieci i
zwierzeta muszg znajdowac sie z dala od miejsca obstugi urzagdzenia.

® Spaliny wytwarzane przez ten silnik zawierajg trujgcy tlenek wegla. Nie
wolno uruchamia¢ silnika bez zapewnienia odpowiedniej wentylacji i
nigdy nie wolno uruchamiac¢ silnika wewnatrz pomieszczen.

® Silnik i spaliny podczas pracy sg bardzo gorace. Silnik podczas pracy
musi znajdowac sie przynajmniej 1 metr od budynkdéw oraz innych
obiektéw. Palne materiaty muszg znajdowac sie w bezpiecznej
odlegtosci i nie wolno umieszczac na silniku podczas gdy pracuje
zadnych przedmiotéw.

LOKALIZACJE ETYKIET BEZPIECZENSTWA

Te etykiety ostrzegaja uzytkownika o potencjalnych zagrozeniach, ktére

mogg spowodowac powazne obrazenia ciata. Nalezy dokfadnie

zapoznawac sie z tymi informacjami.

Jesdli etykieta odpadnie lub stanie sie nieczytelna, nalezy skontaktowac sie

z dealerem serwisu Honda w celu zamdwienia nowe;j etykiety.
NAKLEJKA OSTRZEGAWCZA DOT. TLUMIKA

A
NAKLEJKA OSTRZEGAWCZA
(Ta naklejka powinna by¢ umieszczona na zbiorniku paliwa, ostonie
wentylatora lub zapakowana luzno przy silniku do zamocowania przez
producenta.)

ETYKIETA OSTRZEGAWCZA UE Poza UE
& EJ!' ‘@ na produkcie dostarczona

z produktem

Thai Honda Mfg. Co., Ltd.
MADE IN THAILAND

A WARNING
Gasoline is highly flammable and explosive.
Turn engine off and let cool before refueling.
The engine emits toxic carbon monoxide.
Do not runin an enclosed area.
Read Owner’s Manual before operation.

Thai Honda Mfg. Co.. Ltd. MADE IN THAILAND

dostarczona
z produktem

na produkcie

A ATTENTION

L'essenceesttrés inflammable et explosive.
Arréterlemoteur et le laisserrefroidir avant defaire e plein d'essence.
Le moteur produit les vapeurs nocives de monoxyde de carbone.
Ne pas utiliser dans un local enclos.
Lire le manuel de propriétaire avant I'utilisation.
Thai Honda Mfg. Go.. Ltd. MADE IN THAILAND

dostarczona
z produktem

dostarczona
z produktem

ETYKIETA NA TLUMIKU UE Poza UE
= nie dostarczona
I(_)'I' dotgczona z produktem
A CAUTION .
HOT MUFFLER CAN dostarczona na produkcie
BURN YOU.

z produktem

Stay away if engine
has been running.

A ATTENTION
L"ECHAPPEMENT CHAUD

PEUT VOUS BRULER.

S'ELOIGNER QUAND

LE MOTEURFONCTIONNE.

dostarczona
z produktem

dostarczona
z produktem

Benzyna jest bardzo tatwopalna i wybuchowa.
Przed uzupetnianiem paliwa nalezy wytgczy¢ silnik
i poczekac az ostygnie.

Silnik emituje toksyczny trujgcy gaz — tlenek wegla.
Nie uruchamia¢ w zamknigtym pomieszczeniu.

Przed rozpoczeciem obstugi nalezy przeczyta¢
podrecznik uzytkownika.

(] Goracy ttumik moze spowodowaé oparzenia.
Nie zblizac¢ sie, jesli silnik pracuje.

> B> B B
@@

2 POLSKI



ROZMIESZCZENIE ELEMENTOW i PRZYRZADOW
STEROWANIA

ZBIORNIK PALIWA

KOREK WLEWU PALIWA

ROZRUSZNIK
ELEKTRYCZNY
(wybrane modele)

KOREK WLEWU OLEJU/
WSKAZNIK PRETOWY

KOREK SPUSTOWY OLEJU

FILTR POWIETRZA

STARTER RECZNY

TLUMIK

SWIECA
ZAPLONOWA

RACZKA STARTERA

TYPY STEROWANIA SILNIKIEM

ZAWOR PALIWA Z WYJATKIEM TYPOW ZE
STARTEREM ELEKTRYCZNYM
DZWIGNIA SSANIA 7,

I

WLACZNIK SILNIKA

TYPY ZE STARTEREM
ELEKTRYCZNYM

DZWIGNIA PRZEPUSTNICY

WLACZNIK

SILNIKA \\_lg\@
S e

DZWIGNIA SSANIA
(filtr powietrza, typ
niskoprofilowy)
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CHARAKTERYSTYKA

System OIL ALERT (dotyczy okreslonych typéw)
,Oil Alert jest zastrzezonym znakiem handlowym w Stanach
Zjednoczonych Ameryki”

System Qil Alert zostat opracowany z myslg o zabezpieczeniu silnika
przed uszkodzeniem na skutek niedoboru oleju w skrzyni korbowe;j.
Zanim poziom oleju w skrzyni korbowej spadnie ponizej bezpiecznego
limitu, system Oil Alert automatycznie zatrzyma silnik (wigcznik silnika
pozostanie w pozycji ON (wt .)).

Jesli silnik zatrzyma sie i nie bedzie mozna go ponownie uruchomi¢,
przed sprawdzaniem innych usterek nalezy sprawdzi¢ poziom oleju
silnikowego (patrz str. 8).

ZABEZPIECZENIE OBWODU (dotyczy
okreslonych typow)

Zabezpieczenie obwodu zabezpiecza
obwdd fadowania akumulatora. Zwarcie lub
podtaczenie akumulatora w odwrotne;j
polaryzacji spowoduje zadziatanie
zabezpieczenia obwodu.

W takiej sytuacji wyskoczy zielony
wskaznik zabezpieczenia obwodu,
sygnalizujgc wytgczenie uktadu przez
zabezpieczenie obwodu. W takim
przypadku nalezy ustali¢ przyczyne
problemu i usunaé jg przed
zresetowaniem zabezpieczenia.

ZABEZPIECZENIE
OBWODU

Nacisna¢ przycisk zabezpieczenia
obwodu, aby go zresetowac.

D(— ON <——ON

B OFF <—or



CZYNNOSCI KONTROLNE PRZED
URUCHOMIENIEM
CZY SILNIK JEST GOTOWY DO PRACY?

Ze wzgleddw bezpieczenstwa oraz w celu zapewnienia maksymainej
zywotnosci sprzetu, bardzo wazne jest poswiecenie kilku chwil na
czynnosci kontrolne stanu silnika przed jego uruchomieniem. Przed
uruchomieniem silnika nalezy koniecznie wyeliminowac¢ wszelkie
stwierdzone problemy lub skontaktowac sie z punktem serwisowym w
celu ustalenia szczeg6tow naprawy.

A OSTRZEZENIE

Nieprawidlowe serwisowanie tego silnika lub nieusuniecie
problemu przed uruchomieniem moga doprowadzi¢ do
powaznej awarii.

Niektére awarie mogg doprowadzi¢ do powaznych obrazen,
a nawet Smierci.

Przed kazdym uruchomieniem nalezy przeprowadzi¢ wstepne
czynnosci kontrolne i wyeliminowa¢ wszelkie problemy.

Przed rozpoczeciem wstepnych czynnos$ci kontrolnych nalezy upewni¢
sie, ze silnik stoi prosto i wtgcznik silnika znajduje sie w potozeniu OFF
(wyt.).

Przed uruchomieniem silnika zawsze nalezy sprawdzi¢ nastepujace
pozycje:
Sprawdzenie ogdlnego stanu silnika

1. Sprawdzi¢ wokét silnika oraz pod silnikiem, czy nie ma Sladéw
wycieku oleju lub benzyny.

2. Usuna¢ nadmiar brudu lub zanieczyszczen, szczegolnie w
poblizu ttumika i rozrusznika.

3. Sprawdzi¢, czy nie ma oznak uszkodzenia.

4. Sprawdzié, czy wszystkie ostony i zabezpieczenia sg na swoim
miejscu oraz czy wszystkie nakretki, Sruby i wkrety sg dokrecone.

Sprawdzenie silnika

1. Sprawdzi¢ poziom paliwa (patrz str. 8). Uruchomienie silnika z
petnym zbiornikiem paliwa pomoze wyeliminowac lub ograniczy¢
przerwy w pracy w celu uzupetniania paliwa.

2. Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego (patrz str. 8). Praca silnika przy
niskim poziomie oleju moze doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika.

System Oil Alert (dotyczy okreslonych typéw) automatycznie
zatrzyma silnik zanim poziom oleju spadnie ponizej limitu
bezpieczenstwa. Jednak aby unikng¢ nieoczekiwanego zatrzymania
silnika, zawsze przed uruchomieniem silnika nalezy sprawdzi¢
poziom oleju silnikowego.

3. Sprawdzi¢ poziom oleju w skrzyni redukcyjnej (jesli wystepuje)
(patrz str. 9). Olej zapewnia prawidtowg prace i dtugotrwatg
zywotnos¢ skrzyni redukcyjne;.

4. Sprawdzi¢ wkiad filtra powietrza (patrz str. 10). Brudny wkitad filtra
powietrza ograniczy doptyw powietrza do gaznika, obnizajgc w ten
spos6b sprawnos¢ silnika.

5. Sprawdzi¢ urzgdzenie napedzane tym silnikiem.

Nalezy zapoznac sie z instrukcjami dostarczonymi z urzadzeniem
napedzanym tym silnikiem, zwracajagc szczegélng uwage na srodki
ostroznosci i procedury, ktére nalezy wykonaé przed
uruchomieniem silnika.

OBSLUGA

SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE BEZPIECZNEJ OBSLUGI

Przed pierwszym uruchomieniem silnia nalezy zapozna sie z sekcjg
INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA na stronie 2 oraz
CZYNNOSCI KONTROLNE PRZED URUCHOMIENIEM na stronie 4.

Zagrozenia zwigzane z tlenkiem wegla

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie wolno uruchamia¢ silnika w
zamknietych pomieszczeniach, np. w garazu. Spaliny wytwarzane przez
silnik zawierajg trujgcy tlenek wegla, ktory szybko gromadzi sie w
zamknietych przestrzeniach i moze spowodowacé problemy zdrowotne
lub $mier¢.

A OSTRZEZENIE

Spaliny zawierajg trujgcy gaz (tlenek wegla), ktéry moze
gromadzi¢ sie w zamknietych pomieszczeniach, stwarzajgc
zagrozenie dla zycia.

Wdychanie tlenku wegla moze spowodowac utrate
przytomnosci lub $mierc.

Nie wolno uruchamia¢ silnika w zamknietych lub nawet
czesciowo otwartych pomieszczeniach, w ktérych mogg
przebywac ludzie.

Nalezy zapoznac sie z instrukcjami dostarczonymi z urzgdzeniem
napedzanym tym silnikiem, zwracajgc szczegélng uwage na srodki
ostroznosci dotyczgce bezpieczenstwa, ktore muszg by¢ zastosowane
podczas uruchamiania, zatrzymywania i pracy silnika.

Silnik nie moze pracowa¢ na wzniesieniach o nachyleniu powyzej 20° (36%).

URUCHAMIANIE SILNIKA

1. Ustawi¢ dzwignie zaworu paliwa w potozeniu ON (wt .).

ZAWOR PALIWA

2. Aby uruchomi¢ zimny silnik, nalezy ustawi¢ dzwignie ssania w
potozeniu CLOSED (zamknietym ).

DZWIGNIA SSANIA

ZAMKNIETE &=

ZAMKNIETE

Aby ponownie uruchomic¢ ciepty silnik, nalezy pozostawi¢ dzwignie
ssania w potozeniu OPEN (otwartym otwartym otwartym ).

Niektore aplikacje silnika wykorzystujg zdalnie zamontowany modut
sterowania ssaniem zamiast dzwigni na silniku, jak pokazano na tej
instrukcji. Nalezy zapoznac sie z instrukcjami dostarczonymi przez
producenta sprzetu.
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3. Przesuna¢ dzwignig przepustnicy z potozenia MIN. o okoto 1/3

zakresu w strone potozenia MAX. (MAKS.)

DZWIGNIA PRZEPUSTNICY

POLOZENIE 1/3

Niektére aplikacje silnika wykorzystujg zdalnie zamontowany modut
sterowania przepustnicg zamiast dzwigni lub ciegna na silniku, jak
pokazano w tej instrukcji. Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami
dostarczonymi przez producenta sprzetu.

4. Ustawi¢ wigcznik silnika w potozeniu ON (wt .).

ZWYJATKIEM TYPOW Z TYPY Z ROZRUSZNIKIEM
ROZRUSZNIKIEM ELEKTRYCZNYM
ELEKTRYCZNYM

ON
WLACZNIK ZAPLONU ¢
OFF ° START

WLACZNIK ZAPLONU

POLSKI

Uruchomi¢ rozrusznik.

STARTER RECZNY:

Pociggng¢ lekko uchwyt rozrusznika az bedzie wyczuwalny opér, a
nastepnie pociggng¢ zdecydowanie zgodnie z kierunkiem strzatki

przedstawionej ponizej. Ostroznie zwolni¢ linke rozrusznika.

RACZKA STAERTRA

Nie wolno puszczac bezwtadnie uchwytu rozrusznika, poniewaz
moze on uderzy¢ w silnik. Zwolni¢ powoli uchwyt, aby nie
uszkodzic rozrusznika.

ROZRUSZNIK ELEKTRYCZNY (wybrane modele):
START
Ustawi¢ przetacznik w potozeniu
START i przytrzymac az do
uruchomienia silnika. |
orf N stamr

Jesdli silnik nie uruchomi sie w ciggu 5
sekund, zwolni¢ przetacznik i odczekac
10 sekund przed kolejng probg
uruchomienia.

Wigczenie rozrusznika elektrycznego na
difuzej niz 5 sekund spowoduje przegrzanie
silnika rozrusznika i moze doprowadzic¢ do
Jjego uszkodzenia. Ten rodzaj przegrzania nie
jest objety gwarancjg.

START

WLACZNIK ZAPLONU

Gdy silnik uruchomi sig, zwolni¢ (wybrane modele)

przetacznik, aby powrdcit do potozenia
ON (wt ).

Jesli dzwignia ssania zostata ustawiona w potozeniu CLOSED
(zamknietym ) w celu uruchomienia silnika, nalezy stopniowo,
wraz z rozgrzewaniem sie silnika, przestawiac je w potozenie

OPEN (otwarte otwarte otwarte ).

DZWIGNIA SSANIA

s OTWARTE

ZAMKNIETE



ZATRZYMANIE SILNIKA

Aby zatrzymac silnik w sytuacji zagrozenia, wystarczy ustawic¢
przetacznik silnika w potozeniu OFF (wyt .). W normalnych warunkach
nalezy postepowac zgodnie z ponizszg procedurg. Nalezy zapoznac¢
sie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta sprzetu.

Ustawi¢ dzwignie przepustnicy w potozeniu MIN.

Niektore aplikacje silnika wykorzystujg zdalnie zamontowany modut
sterowania przepustnicg zamiast dzwigni lub ciegna na silniku, jak
pokazano w tej instrukciji.

DZWIGNIA PRZEPUSTNICY

MIN.

MIN.

2. Ustawi¢ wigcznik silnika w potozeniu OFF (wyt.).

Z WYJATKIEM TYPOW Z TYPY Z ROZRUSZNIKIEM
ROZRUSZNIKIEM ELEKTRYCZNYM
ELEKTRYCZNYM

OFF

\\ WLACZNIK ZAPLONU

S Q=—0o0FF |

WLACZNIK
ZAPLONU

3. Ustawi¢ dZzwignie zaworu paliwa w potozeniu OFF (wyt .).

ZAWOR
PALIWA

USTAWIANIE PREDKOSCI SILNIKA

Ustawi¢ dzwignie przepustnicy w potozeniu zapewniajgcym
odpowiednig predkos¢ silnika.

Niektore aplikacje silnika wykorzystujg zdalnie zamontowany modut
sterowania przepustnicg zamiast dzwigni lub ciegna na silniku, jak
pokazano w tej instrukcji. Nalezy zapoznac sie z instrukcjami
dostarczonymi przez producenta sprzetu.

Zalecenia dotyczgce predkosci silnika mozna znalez¢ w
dokumentacji dostarczone z urzgdzeniem napedzanym tym
silnikiem.

DZWIGNIA PRZEPUSTNICY

MIN.

POLSKI



SERWISOWANIE SILNIKA

ZNACZENIE KONSERWACJI

Prawidtowa konserwacja zapewnia bezpieczng, ekonomiczng i
niezawodng prace silnika. Ogranicza ona réwniez zanieczyszczenie
Srodowiska.

A OSTRZEZENIE

Nieprawidlowe  serwisowanie tego silnika lub
nieusuniecie problemu przed uruchomieniem mogag
doprowadzi¢ do powaznej awarii.

Niektére awarie moga doprowadzi¢ do powaznych obrazen,
a nawet smierci.

Przed kazdym uruchomieniem nalezy przeprowadzi¢ wstepne
czynnosci kontrolne i wyeliminowaé wszelkie problemy.

Na kolejnych stronach przedstawiono harmonogram czynnosci
serwisowych, procedury przegladéw okresowych oraz proste procedury
konserwacyjne przy uzyciu podstawowych narzedzi recznych, ktére
pomoga zapewni¢ prawidtowa konserwacje silnika. Inne trudniejsze
czynnosci serwisowe lub czynnosci wymagajgce uzycia specjalnych
narzedzi najlepiej powierzy¢ specjalistom — mechanikom firmy Honda lub
innym wykwalifikowanym mechanikom.

Harmonogram konserwacji dotyczy normalnych warunkéw obstugi. W
przypadku eksploataciji silnika w ciezkich warunkach, np. przy
dtugotrwatym wysokim obcigzeniu lub w wysokich temperaturach, albo w
bardzo mokrym lub zapylonym srodowisku, nalezy skonsultowa¢ sie z
autoryzowaym serwisem w celu uzyskania zalecen dotyczacych
konkretnego zastosowania.

Konserwacja, wymiana lub naprawa modutéw i uktadow kontroli emisji
spalin moze by¢ przeprowadzana przez firme lub osobe stosujaca czesci
posiadajace certyfikat zgodnosci EPA.

BEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z KONSERWACJA

Ponizej zostaty przedstawione niektére najwazniejsze srodki ostroznosci
dotyczace bezpieczenstwa. Nie mozemy jednak zamiesci¢ tutaj wszystkich
mozliwych zagrozen, ktére mogg wystgpi¢ podczas konserwaciji. Decyzja o
wykonaniu danego zadania nalezy wytgcznie do uzytkownika.

A OSTRZEZENIE

Niewtasciwe serwisowanie moze doprowadzi¢ do
niebezpiecznych warunkdw pracy.

Zaniechanie stosowania sie do wskazéwek konserwacji i
ostrzezen moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen i smierci.

Zawsze nalezy przestrzegac procedur i Srodkéw ostroznosci
przedstawionych w tym podreczniku uzytkownika.

SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
® Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych lub
naprawczych nalezy upewnic¢ sie, ze silnik jest wytgczony. Aby unikngé
przypadkowego rozruchu, nalezy zdja¢ fajke $wiecy zaptonowe;.
Wyeliminuje to kilka potencjalnych zagrozen:
— Zatrucie tlenkiem wegla zawartym w spalinach z silnika.
Wszelkie czynno$ci nalezy przeprowadzaé na zewnatrz, z dala od
otwartych okien lub drzwi.
— Poparzenia spowodowane goragcymi czesciami.
Przed rozpoczeciem czynnosci nalezy odczeka¢ az silnik i uktad
wydechowy ostygna.
— Obrazenia spowodowane ruchomymi czesciami.
Silnik nalezy uruchamia¢ wytgcznie wtedy, gdy pozwala na to instrukcja.

® Przed rozpoczeciem czynnosci nalezy przeczytac instrukcje i upewni¢
sie, ze przygotowane sg odpowiednie narzedzia oraz wszystkie
procedury sg zrozumiate.

® Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub wybuchu, nalezy zachowa¢ szczegdlng
ostroznos$¢ podczas czynnosci z benzyng. Do czyszczenia czesci nalezy
uzywac wytgcznie niepalnych rozpuszczalnikéw. Nie wolno zbliza¢ sie z
papierosami, iskrami lub ptomieniem do czesci zwigzanych z paliwem.

Autoryzowana jednostka serwisowa Honda zna ten silnik najlepiej i posiada
wszelkie niezbedne wyposazenie umozliwiajgce przeprowadzenie jego
konserwaciji i naprawy. Aby zapewni¢ najwyzszg jakosc¢ i niezawodnos$c¢, do
naprawy lub wymiany nalezy stosowaé wytgcznie nowe oryginalne czesci
Honda lub ich odpowiedniki.

HARMONOGRAM KONSERWACJI

REGULARNY PRZEGLAD OKRESOWY (3]  Przy Po Co3 | Co6 | Corok | Patz
Przeprowadzi¢ przy kazdej podanej kazdym | 1-szym |miesigce | miesigcy | lubco | rowniez:
czynnosci serwisowej, na podstawie uzyciu |miesigcu | lub co lub co 300 str.
liczby miesigcy lub godzin pracy, w lub co 20 | 50 godz. 100 godz.
zaleznosci od tego, co nastapi wczesniej. godz. godz.

Element

Olej silnikowy Sprawdzenie o 8

poziomu
Wymiana o o 9
Olej w skrzyni redukc. SPrawdzenie o 8-10
(wybrane typy) poziomu
Y Wymiana o o 10
Filtr powietrza Sprawdzanie o 10
Czyszczenie o(1) | o*(1) 10-12
Wymiana o *¥
Zbiornik osadu Czyszczenie o 12
Awi Czyszczenie /
Swieca zaptonowa rogulaca o 12
Wymiana o
tapacz iskier Czyszczenie o (4) 13
(dot. wybranych modeli)
. Czyszczenie ]

Bieg jatowy ren!{nacia o(2) 13

Luz zaworowy Czyszczenie / 0(2) |Instrukcja

regulacja serwisowa|

Komora Czyszczenie Co 500 godz. (2) Instrukcja

spalania serwisowa|

Zbiornik i filtr Czyszczenie o(2) Instrukcja

paliwa serwisowa]

Przewdd paliwa Sprawdzanie Co 2 lata Instrukcja

(wymieni¢ w razie potrzeby) (2) serwisowal

* o Dotyczy tylko typu gaznika z wewnetrznym odpowietrznikiem z
podwojnym wktadem.
* Typ odsrodkowy: co 6 miesiecy lub 150 godzin.

TYP GAZNIKA Z WEWNETRZNYM TYP STANDARDOWY
ODPOWIETRZNIKIEM
PRZEWOD PRZEWOD
ODPOWIETRZAJACY ODPOWIETRZAJACY

ZACISK PRZEWODU

** o Wymieni¢ tylko w przypadku wktadu papierowego.
* Typ odsrodkowy: co 2 lata lub 600 godzin.

(1) Czestsze serwisowanie w przypadku eksploatacji w zapylonym miejscu.

(2) Te pozycje powinny by¢ serwisowane przez autoryzowany serwis,
chyba ze uzytkownik posiada odpowiednie narzedzia i
umiejetnosci. Informacje na temat procedury serwisowej
mozna znalez¢ w ksigzce serwisowej Honda.

(3) W przypadku zastosowan komercyjnych nalezy rejestrowac liczbe
godzin pracy w celu zachowania wtasciwych termindw przegladéw i
konserwaciji.

(4) W Europie i innych krajach, w ktérych obowigzuje dyrektywa
maszynowa 2006/42/EC, czyszczenie powinno by¢
przeprowadzane przez jednostke serwisowa.

Niezastosowanie sie do tego harmonogramu serwisowego moze
doprowadzi¢ do uniewaznienia gwarancji w przypadku awarii.
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UZUPELNIANIE PALIWA

Zalecane paliwo

Benzyna bezotowiowa

USA Handlowa liczba oktanowa 86 lub wyzsza

Poza USA Badawcza liczba oktanowa 91 lub wyzsza

Handlowa liczba oktanowa 86 lub wyzsza

Ten silnik moze by¢ zasilany benzyng bezotowiowg o handlowej liczbie
oktanowej 86 lub powyzej (badawcza liczba oktanowa: 91 lub powyzej).
Paliwo nalezy uzupetniaé w dobrze wentylowanych miejscach i przy
zatrzymanym silniku. Jesli silnik wczesniej pracowat, nalezy odczekac,
aby ostygnat. Nie wolno uzupetnia¢ paliwa w silniku wewnatrz budynku,
w ktérym opary benzyny mogg mieé¢ kontakt z ptomieniami lub iskrami.
Mozna stosowac benzyne bezotowiowg o zawartosci objetosciowej
etanolu (E10) nie wigcej niz 10% lub metanolu 5%. Oprocz tego
metanol musi zawiera¢ wspoétrozpuszczalniki i inhibitory korozji.
Stosowanie paliwa o wiekszej zawartosci etanolu lub metanolu moze
spowodowac problemy z rozruchem lub pracg silnika. Takie paliwo
moze réwniez uszkodzi¢ metalowe, gumowe i plastikowe czeg$ci uktadu
paliwowego. Uszkodzenia silnika oraz problemy w dziataniu
spowodowane uzyciem paliwa o zawartosci etanolu lub metanolu
wiekszej niz wskazana w instrukcji nie sg objete gwarancja.

Jesli urzgdzenie napedzane tym silnikiem bedzie uzytkowane rzadko
lub sporadycznie, nalezy zapoznac¢ sie z sekcjg dotyczaca paliwa w
rozdziale PRZECHOWYWANIE SILNIKA (strona 13), w celu uzyskania
dodatkowych informacji na temat procesu pogarszania sie paliwa.

Nie wolno uzywac zwietrzatej lub zanieczyszczonej benzyny lub
mieszanki paliwowo-olejowej. Nalezy unika¢ przedostawania sie
zabrudzen lub wody do zbiornika paliwa.

A OSTRZEZENIE

Benzyna jest bardzo tatwopalna i wybuchowa.
W razie wypadku mozesz dozna¢ powaznych poparzen i
obrazen.

Przed tankowaniem zatrzymaj silnik i daj mu ostygnac.
Trzymaj zrodta ciepta, iskier i ptomieni z dala od paliwa.
Tankowanie nalezy przeprowadza¢ wytgcznie na zewnatrz.
Rozlane paliwo nalezy natychmiast usungc.

Paliwo moze zniszczy¢ lakier lub niektore czesci wykonane z tworzyw
sztucznych. Podczas uzupetniania paliwa nalezy zwréci¢ uwage, aby
nie rozlac¢ paliwa. Uszkodzenia spowodowane rozlanym paliwem nie sg
objete ograniczong gwarancjg dystrybutora. Przed uruchomieniem
silnika nalezy oddali¢ sie przynajmniej 1 metr od zrédta i miejsca
tankowania paliwa.

W kwestii tankowania, patrz instrukcja urzgdzenia dotgczona przez
producenta urzadzenia. Ponizej znajdziesz wskazowki dot. tankowania
standardowego zbiornika paliwa Honda.

1. Umiesci¢ wytgczony silnik na réwnej powierzchni, okreci¢ korek wlewu
paliwa i sprawdzi¢ poziom paliwa. Uzupetic paliwo, jesli poziom
paliwa w zbiorniku jest niski.

2. Dolewac¢ paliwo do dolnego oznaczenia maksymalnego poziomu
paliwa. Nie przekraczaé wartosci maksymalnej. Przed uruchomieniem
silnika wytrze¢ rozlane paliwo.

KOREK
WLEWU
PALIWA

ﬂ

MAKSYMALNY———
POZIOM PALIWA— — — —

Podczas uzupetniania paliwa nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie
rozla¢ benzyny. Nie napetniaé zbiornika paliwa do petna. W
zaleznosci od warunkow pracy moze by¢ konieczne obnizenie
poziomu paliwa. Po zatankowaniu przykreci¢ korek wlewu paliwa, az
do klikniecia.

Benzyna nie powinna znajdowac sie w poblizu oswietlenia, grilla,
urzgdzen elektrycznych, narzedzi elektrycznych itp.

Rozlane paliwo nie stanowi jedynie zagrozenia pozarowego — jest to
rowniez skazenie srodowiska. Rozlane paliwo nalezy natychmiast
usungg.

OLEJ SILNIKOWY

Olej jest gtdéwnym elementem wptywajgcym na prace i zywotnosé
silnika. Nalezy stosowac olej do 4-suwowych silnikéw samochodowych.

Zalecany olej

Nalezy stosowac¢ olej do silnikow 4-suwowych, ktéry spetnia lub
przewyzsza wymagania wg kategorii API, SJ lub nowsze (albo
odpowiedniki). Zawsze nalezy sprawdzac, czy na etykiecie API na
pojemniku z olejem znajduje sie oznaczenie SJ lub wyzsze (albo
odpowiednik).

S5W-30-10W-30

80 100°F

0 20 40 60
T T T T T T T 1
-20 -10 0 10 20 30 40°C
TEMPERATURA OTOCZENIA

Do ogodlnego uzytku zalecany jest olej SAE 10W-30. Olej o innej
lepkosci nalezy stosowac, gdy temperatura w danym rejonie miesci sie
w okreslonym zakresie temperatur.

Sprawdzanie poziomu oleju

Poziom oleju silnikowego nalezy sprawdzac przy zatrzymanym
silniku. Silnik musi znajdowac sie na rownym podtozu.

1. Odkrecié¢ korek wlewu oleju/wskaznik pretowy i wytrzeé go do czysta.

2. Wiozy¢ korek wlewu oleju/wskaznik pretowy w otwor wlewu oleju,
jak pokazano na ilustracji, ale nie dokrecac go. Nastepnie wyjg¢
korek/wskaznik pretowy, aby sprawdzi¢ poziom oleju.

3. Jesli poziom oleju znajduje sie w poblizu lub ponizej dolnego
oznaczenia minimalnego poziomu na wskazniku pretowym, nalezy
nala¢ zalecany olej (patrz str. 8), tak aby poziom oleju osiggnat
gorne oznaczenie limitu (dolna krawedz otworu wlewu oleju). Nie
przekracza¢ wartosci maksymalne;.
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4. Natozy¢ i dokreci¢ korek ze wskaznikiem pretowym.
GORNY LIMIT

KOREK WLEWU OLEJU/WSKAZNIK PRETOWY

OTWOR WLEWU OLEJU

(dolna krawedz) DOLNY LIMIT

Praca silnika przy niskim poziomie oleju moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia silnika. Ten rodzaj uszkodzenia nie jest objety
ograniczong gwarancjg dystrybutora.

System Oil Alert (dotyczy okreslonych typow) automatycznie zatrzyma
silnik zanim poziom oleju spadnie ponizej limitu bezpieczenstwa. Jednak
aby unikng¢ nieoczekiwanego zatrzymania silnika, zawsze przed
uruchomieniem silnika nalezy sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego.

Wymiana oleju

Spusci¢ zuzyty olej, gdy silnik jest ciepty. Ciepty olej wyptywa szybciej
i nie pozostaje w ukfadzie.

1. Ustawi¢ odpowiedni pojemnik pod silnikiem, aby przechwyci¢ zuzyty
olej, a nastepnie okreci¢ korek wlewu oleju/wskaznik pretowy, korek
spustowy oleju i podkiadke.

2. Odczeka¢, az zuzyty olej catkowicie wyptynie, a nastepnie wkrecic
korek spustowy z nowg podktadkg i dobrze go dokrecic. MOMENT
DOKRECENIA: 18 N-m (13 Ibf-ft, 1.8 kgf-m)

Zuzyty olej silnikowy nalezy zutylizowac zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami o ochronie $rodowiska. Sugerujemy przekazanie
zuzytego oleju w szczelnym pojemniku lokalnemu centrum utylizacji
odpadodw lub punktu odzyskiwania surowcow wtérnych. Nie wolno
wyrzucac oleju razem z innymi odpadami do $mietnika, wylewac go
na ziemie lub wlewac do kanalizacji.

3. Gdy silnik znajduje sie na rownym podfozu, nalezy wla¢ zalecany
olej (patrz str. 8), nie przekraczajgc oznaczenia gérnego limitu
(dolna krawedz otworu wlewu oleju) na wskazniku pretowym.

Pojemnosc oleju: GX120: 0.56 L (18 US oz, 0.49 Imp qt)
GX160: 0.58 L (19 US oz, 0.51 Imp qt)
GX200: 0.6 L (20 US qt, 0.53 Imp qt)

Praca silnika przy niskim poziomie oleju moze doprowadzic¢
do uszkodzenia silnika. Ten rodzaj uszkodzenia nie jest
objety ograniczong gwarancjg dystrybutora.

System Oil Alert (dotyczy okreslonych typéw) automatycznie
zatrzyma silnik zanim poziom oleju spadnie ponizej limitu
bezpieczenstwa. Jednak, aby unikng¢ nieoczekiwanego
zatrzymania silnika, nalezy uzupetic olej do oznaczenia gérnego
limitu i regularnie sprawdzac stan oleju.

4. Dokreci¢ korek wlewu oleju/wskaznik pretowy i mocno dokrecic.

PODKtADKA USZCZELNIAJACA (wymienié)

KOREK SPUSTOWY

KOREK WLEWU

glléwzlnm %&\\&’“‘%\3\‘
PRETOWY S\

Q) @\9‘

Po zakoniczeniu czynnosci zwigzanych ze zuzytym olejem nalezy umy¢é
rece woda i mydtem.

OLEJ SKRZYNI REDUKCYJNEJ (wybrane typy)
Zalecany olej

Nalezy stosowac ten sam olej, ktory jest zalecany do silnika (patrz str. 8).

Sprawdzanie poziomu oleju

Poziom oleju w skrzyni redukcyjnej nalezy sprawdzac przy
zatrzymanym silniku. Silnik musi znajdowa¢ sie na réwnym podtozu.

2 : 1 Skrzynia redukcyjna ze sprzegtem odsrodkowym

-

Odkreci¢ korek wlewu oleju/wskaznik pretowy i wytrze¢ go do czysta.

2. Wiozy¢ i wyjgc korek wlewu oleju/wskaznik pretowy bez wkrecania.
Sprawdzi¢ poziom oleju na korku/wskazniku pretowym.

3. Jesli poziom oleju jest niski, dodac zalecany olej, tak aby
poziom wzrést do oznaczenia gérnego poziomu na wskazniku
pretowym.

4. Dokreci¢ korek wlewu oleju/wskaznik pretowy i mocno dokrecic.

KOREK WLEWU OLEJU/WSKAZNIK

DOLNY LIMIT

SRUBA OTWORU
POZIOM OLEJU NAPELNIANIA

6 : 1 Skrzynia redukcyjna

1. Odkreci¢ $rube i podkiadke kontroli
poziomu paliwa i sprawdzi¢, czy
poziom oleju dochodzi do krawedzi
otworu $ruby.

2. Jesli poziom oleju znajduje sie
ponizej otworu $ruby, wykreci¢
Srube napetniania i podkiadke.
Dola¢ zalecany olej, az olej zacznie
wydostawac sie przez otwor Sruby
kontrolnej (patrz str. 8).

@) O

3. Wkreci¢ srube kontroli poziomu
oleju, $rube otworu napetiania i
podktadki. Dobrze dokrecié.

SRUBA KONTROLI POZIOMU OLEJU
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Wymiana oleju

2 : 1 Skrzynia redukcyjna ze sprzegtem odsrodkowym

Spusci¢ zuzyty olej, gdy silnik jest cieply. Ciepty olej wyptywa szybciej i nie
pozostaje w ukiadzie.

1. Ustawi¢ odpowiedni pojemnik pod skrzynig redukcyjna, aby
przechwyci¢ zuzyty olej, a nastepnie okreci¢ korek wlewu oleju/
wskaznik pretowy, korek spustowy oleju i podktadke.

Odczekac, az zuzyty olej catkowicie wyptynie, a nastepnie wkreci¢
korek spustowy z nowg podktadka i dobrze go dokrecic.

Zuzyty olej silnikowy nalezy zutylizowac zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami o ochronie $rodowiska. Sugerujemy przekazanie
zuzytego oleju w szczelnym pojemniku lokalnemu centrum utylizacji
odpadoéw lub punktu odzyskiwania surowcow wtérnych. Nie wolno
wyrzucac oleju razem z innymi odpadami do $mietnika, wylewac¢ go
na ziemie lub wlewac do kanalizacji.

Gdy silnik znajduje sie na réwnym podtozu, nalezy wla¢ zalecany
olej (patrz str. 9), nie przekraczajgc oznaczenia gérnego limitu na
wskazniku pretowym. Aby sprawdzi¢ poziom oleju, nalezy wtozy¢ i
wyjg¢ bagnet bez wkrecania go w otwor.

Pojemnosc oleju skrzyni redukcyjnej: 0.50 L (17 US oz, 0.44 Imp qt)

Praca silnika przy niskim poziomie oleju w skrzyni redukcyjnej
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia skrzyni redukcyjnej.

4. Mocno dokreci¢ korek wlewu oleju ze wskaznikiem pretowym.

GORNY
LIMIT

KOREK WLEWU OLEJU/WSKAZNIK PRETOWY

DOLNY LIMIT

KOREK SPUSTOWY

Po zakonczeniu czynnos$ci zwigzanych ze zuzytym olejem nalezy umy¢
rece wodg i mydtem.

6 : 1 Skrzynia redukcyjna
Spusci¢ zuzyty olej, gdy silnik jest ciepty. Ciepty olej wyptywa szybcie;j i
nie pozostaje w uktadzie.

1. Ustawi¢ odpowiedni pojemnik pod skrzynig redukcyjna, aby
przechwyci¢ zuzyty olej, a nastepnie okreci¢ $rube napetniania,

Gdy silnik znajduje sie na réwnym podtozu, nalezy wlaé zalecany
olej (patrz str. 8), az zacznie wydostawac sie przez otwér kontroli
poziomu oleju.

Praca silnika przy niskim poziomie oleju w skrzyni redukcyjnej
moze doprowadzic¢ do uszkodzenia skrzyni redukcyjnej.

Wkreci¢ srube kontroli poziomu oleju, Srube otworu napetniania,
zatozy¢ nowe podktadki i dobrze dokreci¢ Sruby.

SRUBA OTWORU NAPELNIANIA

POZIOM OLEJU

SRUBA KONTROLI POZIOMU OLEJU

Po zakoniczeniu czynnosci zwigzanych ze zuzytym olejem nalezy umy¢
rece woda i mydtem.

FILTR POWIETRZA

Brudny filtr powietrza ograniczy doptyw powietrza do gaznika,
obnizajgc w ten sposéb sprawnos¢ silnika. W przypadku eksploataciji
silnika w bardzo zapylonym $rodowisku, nalezy czysci¢ filtr czgsciej niz
zostato to okreslone w HARMONOGRAMIE KONSERWACJI.

Uruchomienie silnika bez filtra powietrza lub z uszkodzonym filtrem
powietrza spowoduje przedostawanie sie zanieczyszczen do silnika i
znacznie przyspieszy zuzycie silnika. Ten rodzaj uszkodzenia nie jest
objety ograniczong gwarancjg dystrybutora.

Sprawdzanie

Zdja¢ ostone filtra powietrza i sprawdzi¢ wkiady filtra. Wyczy$ci¢ lub
wymieni¢ brudne wktady filtra. Zniszczone wktady filtra nalezy
bezwzglednie wymieni¢. Jesli silnik jest wyposazony w impregnowany
filtr powietrza, wtedy réwniez nalezy przeprowadzi¢ sprawdzenie
poziomu oleju.

Instrukcje dotyczace filtra i wktadu filtra powietrza do tego silnika
mozna znalez¢ na str. 10-12.

c . STANDARDOWY TYP

zyszczenie PODWOJNEGO WKLADU FILTRA
. . NAKRETKA

Typy z podwdéjnym wktadem filtra MOTYLKOWA

1. Odkreci¢ nakretke motylkowa z
ostony filtra powietrza i zdjg¢

Srube kontroli poziomu oleju i podktadki. oslong. NAKRETKA
MOTYLKOWA
2. Spuscic catkowicie zuzyty olej do pojemnika, przechylajgc silnik na 2. ﬁtdkremc_n;akre_tke r_nc’)t%/_:lt(owa z PAPIEROWY.
strone sruby kontroli poziomu oleju. fitra powietrza 1 wyjgc filtr. WKLAD FILTRA
3. Wyja¢ piankowy wktad filtra z PIANKOWY
Zuzyty olej silnikowy nalezy zutylizowaé zgodnie z obowiazujacymi papierowego wktadu filtra. WKLAD FILTRA
przepisami o ochronie $rodowiska. Sugerujemy przekazanie
zuzytego oleju w szczelnym pojemniku lokalnemu centrum utylizacji |4. Sprawdzi¢ oba wktady filtra i
odpadodw lub punktu odzyskiwania surowcow wtérnych. Nie wolno wymienic je, jesli sg zniszczone.
wyrzucac oleju razem z innymi odpadami do $mietnika, wylewac go Papierowe wktady filtra zawsze
na ziemie lub wlewac¢ do kanalizacji. nalezy wymienia¢ zgodnie z
harmonogramem konserwacji
(patrz str. 7).
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